planika

NTELLIGENT FIRE

INSTRUKCJA MONTAZU | OBSLUGI
Galio Insert

G20/G25 (Natural Gas) G30/G31 (Propane-Butane/Propane)

L2 ] L3

H H1 H2 H3 L L1 L2 L3 L4 D D1 D2

[mm] | 260 | 258,5| 1,5 120 | 1027 | 944 | 43,5 | 43,5 | 240 230 | 205 160

260 | 258,5| 1,5 120 | 2000 | 1917 | 43,5 | 43,5 | 240 230 | 205 160

Copyright Planika Sp. z 0.0. www.planikafires.com 1G00027#06 27.05.2022




ZAPOZNANIE SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA | JE} PRZECHOWYWANIE JEST OBOWIAZKOWE.

SPIS TRESCI
1. INSTRUKCIE BEZPIECZENSTWA ....covivveveteteteteeeseeesseeteteseseses et st s sasasseseseseseses et s ssssasaeses et et eses et sasasasaet et et et et s s sssessaetetet et et et et esnssanene st etesesesesssaees 4
11 Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce uzytkowania butli GAZOWE] .......eecuieeiieiieiiece et 5
2. INSTALACIA ettt ettt ettt e e e e e sttt e e e e e e s e se et eeeesaaass e e e eeeae s asss e e e eeeaananseeeeeee e s bbb e eeee e e nabe e eeeeee s annbeeeeeeeeanbeeeeeeeeaannneneeeeeeananrnteeeens 6
2.1. P ANV [ {1 ol T £ TV PP P TS PRSPPSO PROPRPPTO 6
2.2. ROZPAKOWYWANIE I INSTAIACIA ..eiuetiiieiiiee ettt ettt e e e be e e e s tt e e e e bt eeesabaee e bteeeeasbeeesabaeeensseeeassaeeesabaeeessseesnsbesesnsseesnsseeeannns 6
3. IMIONTAZ...eceeeeeteeeeete ettt et e s et eteaeae st st et et et et ese st eses et et eseas s st et esesessse st s et et et eteaess e s et et et esesess s et et et esens s ss et etetesess e s eseteteseae s et et esetesess s eseteteteannsasasesetesens 7
3.1. Sposob samodzielnego wykonania zabudowy dIa WYIODU ........ccueeiiieie et e e e e et e e sea e eneesneeeneeas 8
3.1.1. WWETSJA NAKEAA@NE ...ttt st e e ettt e e s bt e e e e abte e e st e e e s abeeeaasbeeeaabeeesabee e e st eeeeaebeeesabeeeeateeeenbeeesbeeeentaeeens 8
3.1.2. MONEAZ NA NOZKACK ...ttt sttt e b e bt s bt e bt e be et e e bt e bt e bt et e sbe e bt e bs et e ebe e bt ebsenteebee bt ennenteene 8
3.2. MOZIIWE WaKIANTY ZADUGOWY ... ..viiiiiiiiiciiee ettt et e et e e et e e e e be e e e stteeeeabeeeeabaeeassaeeeasbeeesasaeeenssseeansseseassaaeeasseeessbeeesnsseesnsseeesnns 9
3.2.1. Sytuacje, w ktorych konieczny jest montaz przedniego panelu szklanego ze szkta hartowanego ostaniajacego palenisko:............. 9
3.2.2. Sytuacje w ktdrych zabroniony jest montaz przedniego panelu SZKIANEEO. .......c.ecvviieiieiie it 9
4. INSTALOWANIE PRZYEACZA GAZU ...ttt ettt ettt e e ettt e e e s e bt e et e e e s e bbbt e e e e e s s bbb et e e e s e bbb e e e e e e sssbbaneeeessannnrnaeeeeas 11
4.1. Podtgczenie do magistrali 8azZU NATUIAINEE0 ......cc.viii ittt e e et e e e st e e e e tb e e e e bae e e aseeesabeeeenbaeeeasaaeeeasbeeessseesassaeeans 11
4.2. Podtgczanie i wymiana butli Z 8azem (WEFSJA LPG) ....ccuivueiiiiiieieiieeie sttt sttt sttt sttt st be st s be et e s b e et sbe et e sbeetesaeenbesaeeneennean 11
4.3. LT I =Te (0] o - I PP PO P RO PSPPI 14
5. INSTRUKCIA OBSLUGI ...ceeieiiiiitteeee ettt sttt e sttt e e e e s ba et e e e s e s bbb e e e e e e s e aa s b e et e e e s e ab b b e e e e e e s s bbb et e e e sasnbb b e e eesesanssbaaeeeessannnnaeeesas 15
5.1, UStanaWiani@ KOOU TranSIMIS]i.....cccciuiieiiiieeiiieeieiee e et e e ettt eee et e e stb e e e etaeeeetbaeeesaseeeeaseeesasaeeasseeeasssesesasaeeanssaeeassseeesnsaseaasseeesssbesessseeensseeeannns 15
5.2. Instalowanie panelu Sterowania (PAnel SCIBNNY) .....c.uiicuiiiieiie et este et et e e steesae e teesaeesteesrbeessseasbeessseeseasaseeaseeensaessseanseensseensasssseenseesnnes 15
YW (o] 01 & VA o U L4 Sl o - 1 (= o PO PRSP UPPPTOPPPNE 17
5.3. Y T T b= I o L =Y o S RSOSSN USPRRRUPPPRRINt 18
5.4. (1T a2 1L Y=Y = {o M T e 1YY o 1 - PSP RRPSRPR 19
5.4.1. N T2 L L 2 o F2=] o |- PSPPSR 19
5.4.2. Tryb czuwania (tylko PIOMIENA PHOTOWY) ...eicuieeiiiiie ittt e et e st e s te e e beesaseebeesaaeesseesase e seeesseessseanseessseensaessseeseennees 20
5.4.3. {0 1o I o] (o] 4 1T=Y o1 OO OUPPPPUUPRTPPPN 20
5.4.4. Bezposrednie wiaczenie NajnizSze0 PHOMIENIA ...c.iiiieiiiieiece ettt st e st e et eesaeeesaeesnteesaaeereenneeeseesaneenne 21
5.4.5. Bezposrednie wiaczenie NajWyZSzeZ0 PIOMIENIA «....eccuiiiieiiieeie ettt s et e st e et e st e e st e e et e e saeeeaeessteesseesnseenseeeseesnseenne 21
5.4.6. Automatyczne Przetgczani@ W TrYD CZUWANIA . ....cciuieiiiiieieiiee et e eriee e et ee e sttt eesbe e e ebteeesbaeeesabaeaasseeesssbeeesaseeasassaeeessbeeesasseesssses 21
5.4.7. AULOMAtYCZNE WYIGCZANIE UIZGUZENIA ..eeiiviiiiiiiie ettt e et e e st e sttt e e s ste e e e sibeeeesabeeeebbeeesbseeesabaeeaastaeeessbeeesaseeeaastaeessabeeesseeeennsseas 21
5.5. 2T 1= IR Yo=Y o o 2SSOSR 22
6. SPRAWDZENIE.......eeeeeeeee ettt e ettt e e e sttt e e e e s e ettt e e e e e saanee et e e e s e s anne e e e eee s e nse e e eeee s e e mmn s e e eeee s e nnee e eeeeee e nssseeeeeeaaannseebeeeseaaansneneeeeeaannnneeeesaannns 23
6.1. SPraWAZANIE WYCIEKOW ZAZU ...uveiiiuiiiiiiiieeiitieeeeiiee sttt e sttt e e ettt e e sibeeeeetbeeaetseaeasbseeeaabaeeassseaeassseeeasbeeeassseesassseeeassaeessssaeaansseeessseeesnsseesnnsne 23
6.2. SPrawdzanie WYIgAU PROMIENIA ... ..iiiiiiiiiiee ettt e e st e e et e e e ebte e e s sbaeeesabaeeassteeeasbbeesasbaeeansbeeeetbeeesbeeeenntaeaannne 23
7. KONSERWACGIA. ettt ettt ettt e e e e e ettt e e e s e s e e e tee e e e s m e s et e eeee s e a s e e e eeee s e ms s e e e e e e e e e nssee e e e e s e nsn e e e eeeeaannseeeeeeeeeansseeeeeeeeaannseeeeaeeeannnnnnneeann 23
7.2. Y TNV 2 LT I oA V2 or.2=Y o1 =R 23
7.3. (@AY 2o = o 1T AV 3V (o o 1ol o Yo =1 o V=) RSP SURUR 24
8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW........oouivieieereeceesssceesesesaesesessesesssassessssssssassssessssesssssssasssssssssssasassssssssssssssesssassssssessssssssassssssssnsssassssessssnes 24
9. ] = ST TP U UPT PP PPPPPPTRON 25
10. GWARANCIA ettt ettt e e e ettt e e e s e et et eeeeeaaa s et et eeesaans e e teeeaeaaasss e e e eee e e nss e e e eeeesaanns e e e e e e e e ansseeeeeeeaannneeeeeee e e nnnseeeeeeeaannnnneeeeeeaannn 26
11. DANE PRODUGCENTA . .ttt ttee ettt e e e e e s ettt e e e e s e s eaeteeeeesaunr e e eeeesaaaass et e eeaesaannee et e e e e e e nss s e e e eeeeaannee et eeeee e nsnseeeeeesannseeeeeeeeaannnneeeeeesaannnnneeaeenn 26



WSTEP

Kominek Galio Insert jest urzgdzeniem gazowym z dekoracyjnym efektem spalania przeznaczonym tylko i wytacznie
do uzycia w przestrzeniach zewnetrznych. Obligatoryjnie nalezy dokfadnie zapozna¢ sie ponizszg instrukcjg instalacji
i obstugi przed przystgpieniem do instalacji i uzytkowania kominka Galio Insert. Niniejszg instrukcje nalezy zachowac
przez caty okres eksploatacji urzadzenia.

Firma Planika projektuje i wytwarza gazowe urzgdzenia grzewcze, ktdre spetniajg najwyzsze normy jakosci, sprawnosci
i bezpieczenstwa. Urzadzenie to posiada oznaczenie CE, co oznacza, ze spefnia zasadnicze wymagania zawarte w
Rozporzadzeniu (EU) 2016/426 odnoszacych sie do Urzadzen spalajgcych paliwa gazowe oraz normg EN 778:2010.
Kazdy wyprodukowany przez firme Planika kominek gazowy poddawany jest zaktadowej kontroli jakosci, podczas
ktérej przechodzi rygorystyczne testy bezpieczenstwa. Uzyte do jego produkcji materialy o najwyziszej jakosci
gwarantujg uzytkownikowi sprawne i niezawodne funkcjonowanie urzadzenia.

Urzadzenie dostarczane jest wraz z instrukcjg obstugi a takze instrukcjg montazu. Instrukcja montazu zapewnia
niezbedne informacje do zainstalowania urzadzenia w taki sposéb, aby dziatato ono prawidtowo i bezpiecznie.
Dodatkowo mozna znalezé w niej dane techniczne dotyczgce urzadzenia, informacje na temat jego konserwacji oraz

mozliwych awarii jakie mogg wystgpi¢, wraz z ich ewentualnymi przyczynami i sposobem ich rozwigzania.

UWAGA! Urzadzenie musi by¢ zainstalowane przez instalatora, ktory musi by¢ certyfikowanym i wykwalifikowanym
specjalistg w dziedzinie ogrzewania gazowego i elektrycznosci oraz powinien posiadac¢ wszystkie wymagane prawem
lokalnym uprawnienia. Nie zastosowanie sie do powyzszego warunku grozi utratg gwarancji.

Deklaracja zgodnosci CE

Niniejszym os$wiadczamy, ze zaréwno projekt jak i konstrukcja gazowego urzadzenia grzewczego wyprodukowanego przez Planika Sp. z o.0. (z
siedziba na ul. Bydgoskich Przemystowcow 10 85-862 Bydgoszcz, Polska) spetniajg wymogi zasadnicze zawarte w Dyrektywie i Rozporzadzeniu
dotyczacej urzadzen gazowych.

Produkt: Urzgdzenie gazowe z dekoracyjnym efektem spalania i palnikiem atmosferycznym.

Typ: Galio

Rozporzadzenie: 2016/426/EU

Normy: PN-EN 778: 2010; PN-EN 437:2019-03; PN-EN 60335-2-102

Model Galio Fire Pit GALIO 700-950 GALIO 1000-1150 | GALIO 1200-1550 | GALIO 1600-2150 | GALIO 2200-2500
Type VEGA/400 SIGA/01 SIGA/02 SIGA/03 SIGA/04 SIGA/05
Series of type VEGA/400/W/M SIGA/01/W/M SIGA/02/W/M SIGA/03/W/M SIGA/04/W/M SIGA/05/W/M

Jednostka notyfikowana: Instytut Nafty i Gazu — Panstwowy Instytut Badawczy (ul. Lubicz 25 A, 31-503 Krakdéw; Nr Jednostki: 1450)

przeprowadzita i dnia 09.10.2018 wydata certyfikat nr GAR1450CT0048 na w/w urzadzenia.

Zaktadowy system kontroli jakosci w firmie gwarantuje, ze urzadzenia produkowane seryjnie spetniajg zasadnicze wymogi obowigzujacych

Dyrektyw i Rozporzadzenia oraz zawarte w nich normy. Niniejsza Deklaracja ulega uniewaznieniu w przypadku wprowadzenia jakichkolwiek

modyfikacji w zakresie urzadzenia bez wczesniejszej pisemnej zgody firmy Planika AV
) - pREZE® ZARIY
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1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

e Przeczytaj instrukcje przed uzyciem urzadzenia.

e Stosowac tylko na wolnej przestrzeni.

e Galio Insert nie jest urzagdzeniem wolnostojgcym i przeznaczony jest tylko do zabudowy.

e Montaz urzadzenia musi umozliwia¢ bezproblemowe wyjecie go, w celu serwisowania.

e Nie uruchamia¢ urzadzenia przed zamontowaniem w zabudowie.

e Kominek Galio Insert powinien by¢ instalowany i kontrolowany co roku zgodnie z niniejszymi instrukcjami
instalacji, a takze obowigzujgcymi krajowymi i miejscowymi przepisami o bezpieczenstwie gazowym (instalacja
i korzystanie).

e Nalezy sprawdzi¢ czy dane na tabliczce znamionowej sg zgodne z lokalnym typem krajowego gazu i ci$nienia.

e Nie wolno zmienia¢ konstrukcji urzadzenia oraz jego zaplombowanych elementdéw, ani modyfikowaé ustawien
fabrycznych kominka Galio Insert.

e Nie nalezy ustawia¢ dodatkowych blokéw imitacyjnych ani zarzacych sie wegli na palniku badz w komorze
spalania.

e Zamontowac kratke wentylacyjng lub wykonac¢ szczeline wentylacyjng o odpowiedniej powierzchni
umieszczong u podstawy zabudowy. Urzadzenie bez kratki lub szczeliny wentylacyjnej bedzie pracowato
nieprawidtowo stwarzajgc zagrozenie uszkodzenia urzadzenia bgdz powstania pozaru.

e W poblizu urzadzenia musi znajdowac sie gasnica Sniegowa (CO2) lub proszkowa.

e Przy pierwszym wtgczeniu kominek Galio Insert nalezy na kilka godzin zapali¢ na maksymalnym poziomie, aby
elementy wygrzaty sie i odparowaty pozostatosci farb, lakieréow i smardw.

e Nie przesuwac urzadzenia w trakcie jego dziatania.

e Kominek Galio Insert zostat zaprojektowany do celéw dekoracyjnych. Powierzchnia kominka Galio Insert, (w
tym opcjonalnie zainstalowane szyby) moze silnie nagrza¢ sie w trakcie uzytkowania (ponad 100°C)
UWAGA!!!: dostepne czesci urzadzenia moga by¢ bardzo gorace. Trzymaj dzieci z dala od urzadzenia.

e Niektére warianty zabudowy wymagajg zainstalowania dodatkowych paneli ze szkta hartowanego
(dostarczanych osobno).

e Instalowac z dala od materiatéw palnych.

e Kiedy Galio Insert jest wtgczony, nie nalezy narazac¢ go na dziatanie deszczu.

e Jedli Galio Insert nie jest uzywany, nalezy chronié go przed warunkami atmosferycznymi oraz zakreci¢ zawér
gtéwny na butli z gazem.

e Wszystkie czesci Galio Insert sg zbudowane z materiatéw odpornych na rdze.

e Nigdy nie nalezy pozostawia¢ wtgczonego kominka Galio Insert bez nadzoru.

e Kominek Galio Insert nalezy zainstalowaé w miejscu niedostepnym dla dzieci, oséb niepowotanych i zwierzat,
tak aby niemozliwy byt bezposredni kontakt z ptomieniem i gorgcymi czesciami kominka.

e W przypadku silnego wiatru kominek Galio Insert nalezy bezzwtocznie wytgczy¢ i poczekac na ustanie silnych

podmuchow wiatru.



W przypadku wyczucia przeciekdw gazu nalezy natychmiast wytgczyé kominek i zakrecic¢ gtéwny zawdr na butli
gazowej.
Po uzyciu nalezy zakreci¢ zawér na butli z gazem.

Stona woda znacznie przyspieszy proces korozji kominka.

1.1 Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace uzytkowania butli gazowej

Nalezy stosowac tylko i wytgcznie rodzaj gazu i cisnient okreslonych przez producenta.

Butle gazowe powinny zawsze znajdowac sie w pozycji pionowej - podczas uzycia i transportu.

Zawsze umieszczaj butle w miejscu tatwo dostepnym, aby mozliwe byto jej natychmiastowe zamkniecie.
Wymieniaj butle gazowa w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od Zzrédet ognia (Swiec, papieroséow innych
urzadzen wytwarzajacych ptomien)

Nie blokuj wlotéw powietrza zabudowy butli gazowej

Podczas instalacji nigdy nie zbliza¢ ptomienia ani zapalonego przedmiotu do butli gazowej.

Butla z gazem powinna znajdowac sie w odlegtosci nie mniejszej niz 1,5m od kominka Galio Insert

Przecieki nalezy lokalizowa¢ za pomocg mieszanki z ptynu czyszczacego i woda. Powstajgce pecherzyki
powietrza oznaczajg przeciek.

Zawsze nalezy uzywac reduktora ci$nienia miedzy butlg a urzgdzeniem. Wymieniaé reduktor cisnienia co 5 lat.
Dopuszczalne cisnienia: 30mbar, 37mbar (zalecane), 50mbar. Uzywaé tylko reduktoréw spetniajgcych
wymagania Europejskiej Normy EN16129

Stosowac tylko zatwierdzone i certyfikowane przewody potgczeniowe gazu. Wymieniac je co 2 lata.
Sprawdzaj elastyczne przewody gazowe co najmniej raz w miesigcu oraz za kazdym razem gdy wymieniasz
butle. Jesli zauwazysz oznaki peknieé, przetarc itp. wymien waz na nowy o tej samej dtugosci i charakterystyce.
Nie podtaczaj weza gazowego bezposrednio do butli LPG bez regulatora cisnienia.

Wymieniaj waz gazowy w okreslonych odstepach czasu

Uzywaj tylko typu gazu oraz butli gazowej okreslonej w niniejszej instrukcji.

Waz elastyczny doprowadzajacy gaz do urzadzenia poprowadzi¢ z dala od ostrych krawedzi i goracych
powierzchni. Unikac¢ zagieé i skrecen potgczen elastycznych na catej ich dtugosci.

Nalezy pamietac, ze butla z gazem LPG powinna by¢ instalowana w miejscach dobrze wentylowanych. Gaz LPG
jest ciezszy od powietrza i jego nagromadzenie sie przy podtozu moze prowadzi¢ do wytworzenia sie mieszanki
wybuchowe;.

Obudowa, w ktdrej umieszczona jest (opcjonalnie) butla z gazem LPG, musi posiadaé odpowiednig wentylacje.
Musi ona posiada¢ gorny otwdr wentylacyjny powyzej szczytu butli (o powierzchni min 1/100 powierzchni
podstawy obudowy) oraz dolny otwér wentylacyjny przy jej podstawie (o powierzchni min 1/50 powierzchni
podstawy obudowy).

Nalezy zamyka¢ butle gazowg, jesli urzadzenie nie jest uzywane.

Napetnianie butli gazowych zlecaé certyfikowanym stacjom napetniania gazu.

Wymiane pustych butli na petne nalezy dokonywac tylko w autoryzowanych punktach.



2. INSTALACIA

2.1. Zawartosé kartonu

e 1x kompletny kominek gazowy

e 1x przetgcznik Scienny (Wall Switch)

e 1x pilot zdalnego sterowania 2x baterie AAA

e  4x baterie AA

e worek z kamieniami (ilo$¢ uzalezniona od dtugosci kominka)

e 1x gumowy w3z gazowy 4m — zainstalowany (tylko wersja LPG)

e 1xreduktor cisnienia (37mbar) — zainstalowany (tylko wersja LPG)
e I1xinstrukcja montazu i obstugi

2.2. Rozpakowywanie i instalacja

e Zawartosc kartonu nalezy starannie odwing¢ z folii piankowe;j.
o Wyja¢ worki z kamieniami z rynny paleniska oraz odtozy¢ je na bok.
e Usuna¢ styropian, ktory znajduje sie na wyrobie.
e Sprawdzi¢ kompletnos¢ elementéw w oparciu o spis elementéw.
e Upewnic sie czy wktad oraz jego elementy nie zostaty uszkodzone podczas transportu (jezeli tak nalezy zgtosic¢
ten fakt dostawcy).
e Zainstalowac Galio Insert w uprzednio przygotowanej zabudowie wykonanej wedtug wytycznych dotyczgcych
montazu.
e Kamienie dekoracyjne nalezy rozsypac réwnomiernie w rynnie tak by kompletnie zakry¢ palenisko kominka.
UWAGA!!! Kamienie nie mogg zakrywaé otworu ani znajdowac sie wewnatrz koszyka zabezpieczajacego ukfad
zaptonowy. (Patrz Zdjecie 1)

Zdjecie 1 - Utozenie kamieni dekoracyjnych

e W przypadku wktadu zasilanego gazem naturalnym, aby osiggng¢ optymalny obraz ptomienia, nalezy rure
palnika przykry¢ tylko jedng warstwa kamieni ozdobnych oraz pozostawié¢ co okoto 10 cm wiekszg przestrzen
pomiedzy nimi. (Patrz Zdjecie 2)

Zdjecie 2 — UtoZenie kamieni dekoracyjnych na palenisku

o Jezeli wszystkie czynnosci zostaty wykonane wedtug instrukcji, mozna podtaczyé butle z gazem (Patrz pkt. 5).



3. MONTAZ

UWAGA!!! Wszystkie elementy zabudowy ponad paleniskiem musza zosta¢ wykonane przy uzyciu materiatéw
niepalnych.

Ze wzgledu na bezpieczeristwo przeciwpozarowe,
w bezposrednim kontakcie oraz promieniu 1m

wokot urzadzenia nie powinny znajdowac sie

P zadne przedmioty fatwopalne. Planika nie zaleca
y niepalne

réwniez umieszczania nad kominkiem
przedmiotéw wrazliwych na dziatanie wysokiej

temperatury, gdyz moze to znaczgco skrécic ich

in 110 mm

zywotnos$é. Planika nie ponosi odpowiedzialnosci

za jakiekolwiek uszkodzenia powstate w wyniku

Kratka wentylacyjna lub szczelina o
min. powierzchni 150cm2 dla
kominkdéw o dtugosci do 1500mm i
300cm2 dla kominkéw powyzej
dtugosci 1500mm

dziatania wysokiej temperatury na przedmioty

zainstalowane nad kominkiem.

e Wymiary zabudowy nalezy dobraé zgodnie z rysunkami technicznymi oraz zamontowa¢ kratke wentylacyjng
lub wykonaé szczeline wentylacyjng o powierzchni wentylacyjnej minimum 150cm?2 dla kominkéw o dtugosci
do 1500mm i minimum 300cm2 dla kominkédw o dtugosci powyzej 1500mm, umieszczong przy samej
podstawie zabudowy minimalnie 110 mm ponizej poziomu rusztu paleniska. Jesli montaz kratki lub szczeliny
u podstawy zabudowy nie jest mozliwy nalezy wykona¢ dodatkowy drenaz dla odprowadzenia wody poza

zabudowe.

Wymiary i ksztatt kratki wentylacyjnej moga by¢ dowolne, jednak nalezy pamigtac o zachowaniu
minimalnej powierzchni 150 cm? dla kominkdw o dtugosci do 1500mm i 300cm2 dla kominkéw
powyzej dtugosci 1500mm oraz o minimalnej odlegtosci od krawedzi zabudowy 110 mm.

e Jedlinad paleniskiem bedzie wykonywane zadaszenie to musi ono byé wykonane z materiatéw niepalnych oraz
nalezy zachowaé¢ minimalng odlegtos¢ od poziomu paleniska wynoszgcg nie mniej niz 60cm.

UWAGA! Jesli zabudowa pozbawiona jest poziomego zadaszenia nad paleniskiem, nalezy pamieta¢ aby w takim

przypadku wszystkie powierzchnie wewnatrz zabudowy narazone na kontakt z goragcym powietrzem byty wykonane

w materiatéw niepalnych.

e Nie zezwala sie na uzytkowanie urzadzenia nie zabudowanego.



3.1. Sposdb samodzielnego wykonania zabudowy dla wyrobu

Whneka musi by¢ wyposazona w kratke wentylacyjng umieszczong w najnizszym punkcie zgodnie z ponizszym schematem
Kratka ma zadanie wentylowa¢ urzadzenie i odprowadzac¢ wode na zewnatrz.

Upewnij sie, ze powierzchnia na ktdrej bedzie umieszczony kominek jest wypoziomowana

Krawedzie wneki, w ktérej bedzie umieszczony kominek musza by¢ wykonczone w estetyczny sposob (jednostki
dtuzsze niz 1500mm)

Dolna powierzchnia wneki musi by¢ nachylona pod katem co najmniej 5% w kierunku kratki wentylacyjnej aby
skierowa¢ wode na zewnatrz.

3.1.1. Wersja nakfadana

UWAGA! Ten typ instalacji jest przeznaczony dla Galio Insert o dtugosci do 1500mm

B
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Rysunek 1 — Wymiary wneki dla kominka o dtugosci do 1500mm

3.1.2. Montaz na nézkach
UWAGA! Ten typ instalacji jest przeznaczony dla Galio Insert o dtugosci powyzej 1500mm
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Rysunek 2 — Wymiary wneki dla kominka o dtugosci powyzej 1500mm
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3.2. Moiliwe warianty zabudowy

3.2.1. Sytuacje, w ktérych konieczny jest montaz przedniego panelu szklanego ze szkta hartowanego
ostaniajacego palenisko:

Rysunek 3 — Instalacja paneli szklanych

3.2.2. Sytuacje w ktérych zabroniony jest montaz przedniego panelu szklanego.

Dopuszczalny (i zalecany) jest montaz paneli szklanych ze szkta hartowanego po obu stronach paleniska, lub
pozostawienie zabudowy bez szklanych paneli. Nalezy wtedy potozy¢ szczegdlny nacisk na srodki ostroznosci i
uniemozliwi¢ bezposredni kontakt z ogniem dzieciom, osobom niepowotanym i zwierzetom.

Rysunek 4 — Instalacja bez paneli szklanych
3.2.3. Montaz butli z gazem

UWAGA! W przypadku instalacji kominka w wersji LPG konieczne jest wykonanie w jednej z scianek wneki, w ktérej
umieszczony jest wktad Galio Insert otworu, przez ktéry wyprowadzony bedzie waz gazowy wraz z podtgczonym

reduktorem ciénienia.

Rysunek 5 — Instalacja dla jednostki zasilanej LPG
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Dotfaczony do wyrobu waz gazowy pozwala na instalacje butli z gazem maksymalnie 3 metry od zamontowanego

panelu kontrolnego, lecz nie moze ona by¢ zainstalowana blizej niz 1,5 m od zrédta ognia.

Rysunek 6 — Lokalizacja butli LPG

e Opcjonalna zabudowa dla butli gazowej nie moze by¢ szczelna i musi by¢ odpowiednio wentylowana.
Obudowa musi posiadac¢ gérny otwér wentylacyjny powyzej szczytu butli (o powierzchni min 1/100
powierzchni podstawy obudowy) oraz dolny otwdr wentylacyjny przy jej podstawie (o powierzchni min 1/50
powierzchni podstawy obudowy). Wymiary obudowy, w zaleznosci od rodzaju i wymiaréw uzytej butli moga

sie rézni¢, jednoczesnie muszg by¢ wystarczajgce do swobodnej instalacji butli z gazem.

Rysunek 7 — Zabudowa dla butli LPG

oPo upewnieniu sie, ze wyrdb zostat prawidtowo zainstalowany nalezy bezwzglednie zapozna¢ sie z zatgczong
instrukcjg obstugi.

oDopiero po zapoznaniu sie z instrukcjg obstugi i poprawnym podtaczeniu przytagcza gazowego zezwala sie na
uruchomienie wyrobu.

olesli w przysztosci wystapi koniecznosé¢ wyjecia wyrobu z zabudowy mozna tego dokonac wytacznie kiedy
urzadzanie jest wytgczone i wystudzone a zawor na butli gazowej jest zamkniety.

oNiniejszg instrukcje nalezy zachowac¢ przez caty okres eksploatacji urzadzenia.
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4. INSTALOWANIE PRZYtACZA GAZU

Uwagal!!l Montaz i serwisowanie musi wykonywac przeszkolony monter z odpowiednimi uprawnieniami, firma ustugowa
lub dostawca gazu.

Przed przystgpieniem do podtaczania butli z gazem muszg by¢ wykonane wszystkie czynnosci zwigzane z poprawnym
umiejscowieniem i instalacjg kominka Galio Insert. Przewdd gazu nalezy umiesci¢ z dala od gorgcych i ostrych powierzchni i
upewnic sie, ze nie jest on skrecony.

4.1. Podtaczenie do magistrali gazu naturalnego

W pierwszej kolejnosci, nalezy upewnic sie, ze podtgczane urzadzenie jest przeznaczone do zasilania gazem odpowiednim
do typu znajdujgcego sie w instalacji gazowej. Wszelkie niezbedne informacje co do wymaganych parametréow gazu
znajduja sie na tabliczce znamionowej urzadzenia. Przed podtgczeniem przewodéw doprowadzajgcych gaz, nalezy
dokonac ich przedmuchu w celu usuniecia z ich wnetrza opitkéw metali oraz innych zanieczyszczen. System
automatycznego sterowania gazem powinien by¢ zabezpieczony przed wilgocig i kurzem. Czynniki te mogg spowodowacé
nieodwracalne uszkodzenie poszczegdlnych podzespotéw. Przewdd doprowadzajgcy gaz do kominka powinien by¢
wyposazony w zawor kulkowy o zalecanej srednicy 172 cala. Poszczegdlne elementy instalacji gazowej nie moga by¢

uszczelniane przy pomocy tasmy teflonowej lub tasmy PTFE.

Zawdr gazowy na rurze gazowej nalezy zamontowac zgodnie z obowigzujgcymi krajowymi przepisami. Przed podtgczeniem
gazu nalezy upewnic sie, ze w rurach gazowych i podtgczeniach nie ma zadnych zabrudzen. Przytacze gazu zakonczone jest

gwintem zewnetrznym 3/8”".

Odnosnie przytgcza gazowego obowigzujg nastepujace wymogi:
¢ Nalezy uzy¢ rury gazowej o prawidtowych wymiarach, aby nie wystepowaty zadne straty cisnienia.
¢ Kulowy zawdr gazowy powinien by¢ zainstalowany w tatwo dostepnym miejscu oraz posiadac¢ niezbedne oznaczenie CE.

4.2. Podtaczanie i wymiana butli z gazem (wersja LPG)

Galio Insert dostarczany jest razem z elastycznym wezem gazowym z jednej strony podtgczonym do zaworu urzadzenia, z
drugiej strony zakonczony zainstalowanym reduktorem 37 mbar (w wersji nakrecanej) gotowym do podtgczenia do butli
gazowej. Nalezy kontrolowad date waznosci zaréwno reduktora, jak i weza gazowego i w razie koniecznosci (np.:

popekany, przeciety, przetarty waz) wymieni¢ komponenty na nowe zgodne z krajowymi standardami lub normami.

Galio Insert moze wykorzystywac butle metalowe/stalowe lub butle kompozytowe wypetnione gazem propan-butan lub
propanem. W tym urzadzeniu dotgczony jest reduktor nakrecany o ci$nieniu roboczym 37 mbar. Mozna go wymienic¢ na

sprzedawany osobno reduktor z szybkoztgczka o cisnieniu roboczym 37 mbar.
UWAGA!!! NIGDY nie wykorzystuj niestabilizowanego doptywu gazu lub regulatora do innego ci$nienia gazu.

Butle z gazem posiadajg ztgczki dwdch typdw:

e Ztgczka nakrecana: Najwazniejszg czescig jest czarna uszczelka. Zawsze sprawdzaé, czy uszczelka ta jest obecna oraz czy
nie zostata uszkodzona podczas wymiany butli. Niektdre ztgczki posiadajg pokretto stuzgce do dokrecania, w innych zas
do tego celu trzeba wykorzystac klucz. Mocno dokreci¢ (gwint lewy). Wykorzystujac klucz, nie dopusci¢ do
przekrecenia, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie uszczelki

e Szybkoztaczka: Do tego typu ztagczek niewymagane sg jakiekolwiek narzedzia. Regulacja wtgczajgca/wytgczajgca doptyw
gazu dokonywana jest przy pomocy przetgcznika na regulatorze lub na specjalnym taczniku. W przypadku
wykorzystania tgcznika z regulatorem gwintowym starego typu, zwrd¢ szczegdlng uwage, aby nakretka tgczgca zostata

mocno dokrecona do tgcznika przy pomocy klucza.
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Podtaczanie butli

Ztaczka nakrecana Szybkoztaczka
1. Sprawdz, czy zawor butli jest WYLACZONY 1. Zdejmij nasadke ochronng. Nie stosuj zadnych
krecac go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. narzedzi, pozostaw luzno wiszgcg nasadke.
2. Usun nasadke ochronng i zachowaj jg na
poznie;j.
3. Przed podfaczeniem sprawdz, czy czarna 2. Upewnij sie, ze wszystkie kurki na urzadzeniu
uszczelka nie jest uszkodzona gazowym sg zamkniete oraz czy przetacznik jest

W pozycji wytgczonej.

4. Dopasuj nakretke taczacg do cylindra przy |3. Umiesc,szybko mocujgcy” regulator na zaworze

pomocy witasciwego klucza lub t3czgcego i mocno nacisnij w dot. Jesli przetgcznik jest
pokretta. (Gwint lewy). Nie dopus¢ do prawidtowo zamkniety, bedzie mozna ustyszeé
przekrecenia ztgczek butli z gazem. charakterystyczne klikniecie.

5. Gdy wymagane jest wigczenie doptywu gazu, |4. Aby wigczy¢ doptywu gazu, przekrec przetgcznik
przekrec¢ zawor butli w kierunku przeciwnym do do pozycji ON (lub symbolu ptomienia).
ruchéw wskazéwek zegara.

Tabela 1 — Potgczenie butli LPG

e Ustawic¢ butle gazowa w odpowiedniej odlegtosci od kominka (min 1,5m)

UWAGA!!! Nalezy sprawdzi¢ cate przytacze gazu pod katem ewentualnych wyciekdw. Jezeli cokolwiek wskazuje na
istnienie nieszczelnosci (np. charakterystyczny zapach gazu) zamkng¢ zawdr na butlii pod zadnym pozorem nie wtgczaé
urzadzenia przed usunieciem nieszczelnosci.

e Po usunieciu nieszczelnosci mozna ponownie otworzy¢ zawér na butli gazowej.
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Odtaczanie butli

Ztaczka nakrecana

Szybkoztaczka

1. Woytacz Galio Insert — Pozycja OFF. Palnik gtéwny i pilotowy muszg by¢ wytgczone.

2. Przekre¢ zawdr butli na  pozycje
WYLACZONA (zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara).

2. Przekret przetacznik
WYLACZONA — OFF

na

pozycje

3. NIGDY NIE ZDEJMUJ regulatora (lub
nakretki tgczacej) przy otwartym zaworze
butli.

4. ZDEJMI) regulator (lub nakretke tgczaca)
przy pomocy klucza lub tgczgcego pokretta.
(Gwint lewy).

3. Zdejmij ,szybko taczacy” regulator poprzez
poziome nacisniecie przetgcznika i
jednoczesnie pociggniecie w goére catego
regulatora.

\,@

5. WYMIEN zaslepke lub nasadke na pustej
butli lub czesciowo wypetnionej butli, jesli
nie jest ona uzywana.

4. WYMIEN nasadke uszczelniajagcg na pustej
butli lub czesciowo wypetnionej butli, jesli nie

jest ona uzywana.

Tabela 2 — Odtgczenie butli LPG
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4.3.

Wymiana reduktora

1. Zawsze nalezy uzywac reduktora cisnienia miedzy butlg a urzgdzeniem. Wymienia¢ reduktor
cisnienia co 5 lat. Dopuszczalne ci$nienia: 30mbar, 37mbar (zalecane), 50mbar. Uzywa¢ tylko
reduktoréw spetniajgcych wymagania Europejskiej Normy EN16129.

2. Whytacz Galio Insert — Pozycja OFF. Palnik gtéwny i pilotowy muszg by¢ wytaczone.

3. Odtacz regulator od butli gazowej (opis powyzej).

4. Poluzuj za pomocg Srubokreta (philips) lub
klucza ptaskiego metalowg  opaske
zaciskowa.

5. Przesun opaske zaciskowg ponizej krééca
reduktora gazu

6. Zdejmijwaz z krdcca reduktora.

7. Zatdéi nowy waz na kréciec reduktora

8. Przesun opaske zaciskowg ponownie na

kréciec i dokreé do oporu. UWAGA! W razie
widocznych uszkodzen opaski, wymien jg na
nowa.

Tabela 3 — Wymiana reduktora
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5. INSTRUKCIJA OBStUGI

Kominek GaLiO Insert Remote wyposazony jest w zdalnie sterowany zawér z wbudowanym automatycznym
zaptonem ptomienia pilotowego i ptynng regulacjg wysokosci ptomienia paleniska gtéwnego. Wysokos¢ ptomienia
gtéwnego palnika moze by¢ regulowana przy pomocy pilota zdalnego sterowania (opcjonalnie) lub dotykowego
panelu Sciennego.

planika

Rysunek 8 — Pilot oraz panel scienny

5.1. Ustanawianie kodu transmisji

UWAGA! Parowanie komponentéw wystarczy skonfigurowac tylko raz. Nie jest to konieczne przy kazdorazowej

wymianie baterii w pilocie lub odbiorniku. Urzadzenie dostarczane jest skonfigurowane i gotowe do pracy.

W przypadku zgubienia lub zniszczenia pilota zdalnego sterowania nalezy zaprogramowaé odbiornik do pracy z

nowym pilot zdalnego sterowania. Aby to wykonac nalezy:
e Wcisngc i przytrzymac przycisk ,RESET” znajdujgcy sie w obudowie odbiornika, az do momentu ustyszenia
dwoch charakterystycznych sygnatéw po czym zwolni¢ przycisk (Zdjecie 3).
e W przeciggu 20 sekund wcisna¢ i przytrzymaé przycisk ,,-", az do momentu ustyszenia dwéch krétkich

sygnatéw oznaczajacych prawidtowe sparowanie pilota z odbiornikiem. Jeden dtugi sygnat informuje, ze

elementy systemu nie zostaty poprawnie potgczone.

Zdjecie 3 — Przycisk “RESET” na odbiorniku

5.2. Instalowanie panelu sterowania (Panel scienny)

Panel sterowania posiada przewdd o standardowej dtugosci 8 metréw.

UWAGA! Przewdd nie moze by¢ przedtuzany. W dtuzszych przewodach sygnat moze by¢ zaktécany przez otoczenie, co

moze powodowac niekontrolowane witgczanie lub wytaczanie urzadzenia.
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Nalezy okresli¢ lokalizacje dla panelu sterowania (wallswitch) biorgc pod uwage rozmiar tylnej czesci panelu

50mm

90mm | | 35mm_,

90mm
50mm

Rysunek 9 — Wymiar wallswitch

e Rozkrec szczelng puszke znajdujaca sie z tytu panelu sterowania

Rysunek 10 — Otwieranie puszki panelu sterowania

e Odkre¢ dtawik kabla i wypnij przewdd z wtykéw weciskajgc szare mocowanie. Wyciggnij kabel z puszki.

Rysunek 11 — Podtqgczenie przewodow panelu sterowania

e Przeciagnij kabel przez rurke ochronng (o $rednicy min. 2 cm) w taki sposdb, aby mozna go byto tatwo usungc.

Nalezy pamietaé, ze rurka nie jest dostarczana przez producenta.

Rysunek 12 — Protective conduit
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e Podtgcz z powrotem przewody i przykrec dtawik kablowy. Przykre¢ pokrywe puszki szczelnej.

Rysunek 13 — Przykrecanie tytu puszki szczelnej

e Zamontuj panel sterowania za pomocg przygotowanych wczesniej otwordw. Zakryj elementy mocujace,
umieszczajac naklejke magnetyczng na przedniej czesci panelu.

5m|m 80mm ]

p|c:mko

45mm

45mm

Rysunek 14 — PotoZenie otworow montazowych i naklejki magnetycznej

5.2. Montaz puszki baterii
o Okresl miejsce dla puszki na baterie (kominek jest wyposazony w przewdd dtugosci 5m, puszka z bateriami ma

przewdd dtugosci 1,5m)

e Podtacz puszke z bateriami do odpowiedniego przewodu kominka

Zdjecie 4— Podtgczenie puszki z bateriami
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5.3. Wymiana baterii

Jezeli baterie sg niepoprawnie zainstalowane, elektronika lub silniczek zaworu mogg zosta¢ nieodwracalnie

uszkodzone. Nalezy wymienia¢ baterie tylko gdy urzadzenie jest wytgczone.

UWAGA: Jesli do zasilania urzadzenia wykorzystane zostato zasilanie z sieci (230 VAC) poprzez zasilacz 6VDC nie nalezy

uzywac baterii aby zasili¢ odbiornik.

e  Baterie s3 umieszczone w puszce

Zdjecie 5 — Puszka z bateriami

e  Otworzyc puszke odkrecajgc 4 wkrety

Zdjecie 6 — Odkrecanie obudowy puszki

e Wtozyc 4 baterie alkaiczne AA/LR6.

Zdjecie 7 — Wymiana baterii w puszce

e  Przykreci¢ ponownie przednig pokrywe.
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5.4. Pilot zdalnego sterowania

Kominek GaLiO Insert Remote sterowany jest drogg radiowg. System obstugi sktada sie z pilota zdalnego sterowania i

odbiornika, ktéry zamontowany jest przy zaworze gazowym.

Potgczenia elektryczne i baterie:

o Pilot: 2x bateria 1.5V AAA

o Odbiornik: 4x bateria 1.5V AA lub 6 VDC
UWAGA! Jesli nie wykorzystywany jest zasilacz sieciowy, zaleca sie wymiane baterii na poczatku kazdego
sezonu grzewczego. Stare lub zuzyte baterie powinny byé natychmiast usuniete. W przypadku pozostawienia
ich w urzadzaniu, baterie mogg sie przegrzaé, wyciec i / lub wybuchnga¢. Nie nalezy narazaj baterii (rowniez
podczas przechowywania) na dziatanie promieni stonecznych, nadmierne ciepto, ogien lub wilgo¢. Kazdy z tych
warunkéw moze spowodowac przegrzanie baterii, wyciek i / lub wybuch. Baterie muszg by¢ przechowywane

w odpowiednich temperaturach. Zakres temperatury otoczenia baterii: 32 ° F do 131 ° F [0 ° Cdo 55 ° C].

e 7ywotnos$¢ baterii zdalnego pilota wynosza okofo 1 roku. Rekomendujemy uzywaé baterii alkalicznych. Baterie

umozliwiajgce ponowne natadowanie sg zabronione.

e Aby wymienic¢ baterie musisz:

O
O
O

O

5.4.1.

Otworzy¢ pokrywe tylna pilota.
Wyija¢é baterie.
Umiesci¢ dwie nowe baterie 1.5V (LR03 lub AAA type) zgodnie z tym jak wskazano na pilocie.

Zamkna¢ pokrywe

Wiaczanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze manualne pokretto zaworu gazowego GV60 jest w pozycji ON.

UWAGA! Gdy ptomien pilotowy zostanie zapalony, silniczek zaworu gazowego przetgcza go automatycznie do

maksymalnej wysokosci ptomienia. Jesli ptomien pilotowy zgasnie z jakiegokolwiek powodu, nalezy odczekac¢ 5 minut

przed prébg ponownego zapalenia. Jesli ptomyk nie zapala sie po kilku prébach, nalezy przekreci¢ manuale pokretto

zaworu do pozycje OFF.

1. Otwodrz zawdr butli gazowej (lub zawér dostarczajacy gaz w
rurze gazowej).

2. Nacisnij przycisk@ az ustyszysz podwaéijny, krotki sygnat
dzwiekowy oznaczajacy start sekwecjiodpalania kominka.
Zwolnij przycisk.

3. Gtéwny doptyw gazu do paleniska zostanie otwarty jesli
zapalenie ptomienia pilotowego zostanie potwierdzone.

4. Pilot zdalnego sterowania automatycznie przechodzi w

Tryb Manualny po zaptonie palnika gtdwnego.

5. Nacisnij i przytrzymaj @ aby wytaczy¢ kominek.
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Zapton ptomienia pilotowego moze potrwac kilka sekund kiedy zostata zainstalowana nowa butla z gazem LPG.
Jezeli ptomien pilotowy nie zapala sie po 3 prébach odpalenia, nalezy zamkng¢ zawér gazowy i skontaktowac sie
z instalatorem.

Kiedy ptomien pilotowy zapali sie, gtdwny palnik musi zapali¢ sie automatycznie w ciggu 10 sekund. Jezeli sie to
nie stanie, nalezy zamkngé zawdr gazowy i skontaktowac sie z instalatorem.

Jezeli palnik gtéwny zapala sie z wystrzatami, natychmiast wytgcz urzadzenie, zamknij zawér gazowy i skontaktuj
sie z instalatorem.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas nalezy zakreci¢ zawdr gazu na instalacji.

Jesli plomien pilotowy gasnie bez powodu, odczekaj 5 minut przed nastepng prébg odpalenia kominka.

UWAGA!!!

5.4.2. Tryb czuwania (tylko ptomien pilotowy)

W warunkach podwyiszonej wilgotnosci (deszcz, bryza, mgta, rosa itp.) moga
wystapic¢ przejsciowe problemy z odpaleniem kominka. Jest to zjawisko
normalne zwigzane z zawilgoceniem elementu zaptonowego.

W takim przypadku, przed préba odpalenia kominka nalezy odczeka¢ do
catkowitego wysuszenia sie elementu zaptonowego.

Mozna wspomadc odpalenie kominka poprzez przedmuchanie powietrzem
elementu zapalajacego tak aby usuna¢ nagromadzong w srodku wilgoc.
Prawidtowo odpalony ptomien startowy powinien sktadac sie z 3 mniejszych

czesci.

Aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb czuwania, nalezy nacisngé i
przytrzymac przycisk ,,-*, az do wygaszenia palnika gtéwnego.

Ptomien pilotowy pozostanie zapalony

5.4.3. Regulacja ptomienia

Po uruchomieniu, palnik gtéwny automatycznie
wiacza sie na maksymalng wysokosci ptomienia.

. Aby zmniejszy¢ wysokos¢ ptomienia lub wytgczyé
gtéwny palnik naciénij i przytrzymaj,,=“.

. Aby zmniejszy¢ wysokos¢ ptomienia nacisnij |

“

przytrzymaj ,,+.
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5.4.4. Bezposrednie wiaczenie najnizszego ptomienia

. . se e [{} . o« . , .
Naciskajgc podwdjnie ,,-" automatycznie zmniejszy¢ poziom

ptomienia do minimalnej wysokosci
UWAGA! Ptomien przejdzie najpierw na najwyzszy poziom aby

nastepnie przejs¢ do najnizszego poziomu.

5.4.5. Bezposrednie wiaczenie najwyiszego ptomienia

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,,+" aby zwiekszy¢ wysoko$é ptomienia
lub wtaczy¢ palenisko gtdwne znajdujgce sie w trybie stand-by
(wtaczony tylko ptomien pilotowy).

Krétkie naciskanie przycisku ,,+“ spowoduje stopniowe zwiekszanie
ptomienia do jego maksymalnej wysokosci.

UWAGA! Jesli wiaczasz palnik gtéwny przyciskiem ,,+“, ptomiert musi
pojawic sie w ciggu 10 sekund. Jezeli sie to nie stanie, nalezy zamkng¢

zawor gazowy i skontaktowad sie z instalatorem.

5.4.6. Automatyczne przetaczanie w Tryb Czuwania

3 godzinny brak komunikacji
Zawor przetgczy sie w stan czuwania (wtgczony tylko ptomien pilotowy), jesli nie bedzie komunikacji pomiedzy pilotem
zdalnego sterowania a odbiornikiem przez wiecej niz 3 godziny. Urzadzanie bedzie ponownie normalnie dziataé¢ po
przywrdéceniu komunikacji.
Przegrzanie odbiornika
e W przypadku zasilania z sieci (6VDC): Zawér przetgczy sie w stan czuwania jesli temperatura odbiornika bedzie
wyzsza niz 176 °F (80 °C). Jezeli w odbiorniku umieszczone sg baterie, w takiej sytuacji temperatura odbiornika
nie moze przekroczy¢ 60 °C.
e W przypadku zasilania z baterii i/lub potgczonego do modutu V: Zawdr przetaczy sie w stan czuwania jesli
temperatura odbiornika bedzie wyzsza niz 140 °F (60 °C).

UWAGA! Jezeli temperatura odbiornika jest nizsza niz 140 ° F (60 ° C), gtéwny palnik moze by¢ wigczony recznie.

5.4.7. Automatyczne wylaczanie urzadzenia

Wytacznik czasowy
Na koniec odliczania czasu urzadzenie wytgczy sie. Wytacznik czasowy dziata trybach: recznym, termostatu i ECO.

Maksymalne mozliwe do ustawienia odliczanie czasu to 9 godzin i 50 minuty.
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Niski poziom baterii w odbiorniku
Jezeli bateria w odbiorniku wytaduje sie, system catkowicie wytgczy urzgdzenie. Nie stanie sie to jezeli zasilanie z sieci
zostanie przerwane.
Tryb uspienia na zadanie
e Ta funkcja eliminuje zuzycie gazu podczas wydtuzonej bezczynnosci urzadzenia. Gdy urzgdzenie jest
nieaktywne przez dtuzszy okres czas system automatycznie wygasi ptomien pilotowy. Funkcja ta pomaga
konsumentowi uswiadomic sobie jakie sg korzysci finansowe poprzez automatyczne wyeliminowanie zuzycia
energii podczas miesiecy poza sezonem grzewczym i okresem ograniczonego uzytkowania.
e Zaprogramowana dtugos¢ nieaktywnosci systemu jest okreslona przez producenta urzadzenia i nie moze by¢

zmieniona.

5.5. Panel $cienny

Zdjecie 8 — Panel scienny (wallswitch) |
Aby wiaczy¢ urzadzenie
e Nacisnij i przytrzymaj przycisk dopdki nie ustyszysz dwdch krotkich sygnatéw dzwiekowych
potwierdzajgcych, ze sekwencja startowa rozpoczeta sie. Zwolnij przycisk.
e Gtéwny doptyw gazu do paleniska zostanie otwarty jedli zapalenie ptomienia pilotowego zostanie
potwierdzone.
Tryb czuwania
e Nacisnij i przytrzymaj przycisk (maty ptomien) aby przetgczy¢ urzadzenie w tryb czuwania.
Aby wytaczy€ urzadzenie
e Nacisnij przycisk

Regulacja wysokosci ptomienia

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk (duzy ptomien), aby zwiekszy¢ wysokos¢ ptomienia.
e Nacisnij i przytrzymaj przycisk (maty ptomien), aby zmniejszy¢ wysokos¢ ptomienia lub przetgczyé

urzadzenie w tryb czuwania.
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6. SPRAWDZENIE

UWAGA!!! NIGDY NIE ODPALAJ KOMINKA JESLI WYCZUWALNY JEST CHARAKTERYSTYCZNY ZAPACH GAZU.
Jesli wyczujesz gaz podczas gdy kominek jest w trybie pracy, natychmiast nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odcigé doptyw

gazu z butli gazowej przez zakrecenie jej zaworu.

6.1. Sprawdzanie wyciekdw gazu

e Nalezy sprawdzi¢ wszystkie potgczenie pod katem szczelnosci.

e Aby to wykonaé, nalezy zmoczy¢ wszystkie potgczenie wodg z mydtem (lub innym pienigcym sie Srodkiem) lub
specjalistycznym srodkiem w sprayu do wykrywania nieszczelnosci.

e Jedli widoczne beda pojawiajgce sie pecherzyki, oznacza to ze w tym miejscu jest przeciek.

e Usung¢ nieszczelnosci w miejscach przeciekéw.

e Ponownie sprawdzi¢ szczelnos$é.

e Po kontroli nalezy wysuszy¢ sprawdzane przytacza.

e Urzadzenie mozna uzy¢ ponownie dopiero po usunieciu wszystkich przeciekow.

e Jedli problem bedzie sie pojawiat skontaktuj sie z dystrybutorem.

6.2. Sprawdzanie wygladu ptomienia

e Zapali¢ GaLiO Insert na maksymalnym poziomie i sprawdzi¢ wyglad ptomienia.

e Ptomien powinien miec forme linii ognia i by¢ rozmieszczony réwnomiernie na catej dtugosci palnika gtéwnego.

e Jesli widoczne sg wyrazne przerwy lub znaczace rdéznice w wysokosci ptomienia, wytacz kominek i po
wystudzeniu popraw rozmieszczenie kamieni dekoracyjnych tak, aby byly one réwnomiernie roztozone na

catej powierzchni palnika gtdwnego.

UWAGA!!! Pamietaj, zeby nie przykrywac kamieniami koszyka z aparatem zaptonowym i ptomieniem pilotowym!

e (Odpal kominek i ponownie sprawdz wyglad ptomienia palnika gtéwnego.

7. KONSERWACIA

Zalecamy wyczyszczenie ptomienia pilotowego i zespotu palnika gtéwnego przed ponownym uzyciem

urzadzenia po wyjeciu go z miejsca przechowywania po okresie zimowym.

7.2. Sprawdzanie | czyszczenie

Nalezy sprawdzi¢ i wyczysci¢ w razie koniecznosci:

e Gtéwny palnik (w razie potrzeby usungc¢ pokruszone czesci kamieni i powstaty pyt).

e Palnik pilotowy i termopare (w razie potrzeby usungé powstaty osad). W razie widocznych uszkodzen
skontaktuj sie z dystrybutorem.

e Iskrownik (odstep od palnika pilotowego powinien wynosi¢ max 0,4 cm)

e Szyby — pod katem zanieczyszczen lub ewentualnych zadrapan i peknie¢. W przypadku wykrycia pekniec

nalezy wymieni¢ szybe na nowg. W tym celu skontaktuj sie z dystrybutorem.
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e Przewdd gazowy i reduktor cisnienia (w razie przekroczenia daty waznosci, wymieni¢ podzespoty na nowe).

e Jesli pojawig sie problemy z regulatorem, przewodem gazu, palnikiem lub zaworami regulacyjnymi, nie
prébuj naprawiaé tych czesci. Skontaktuj sie ze sprzedawcg, autoryzowanym serwisem lub importerem w
celu uzyskania czesci zamiennych. Aby zapewnic¢ optymalng wydajnos$é urzadzenia, stosuj wytacznie

oryginalne czesci zamienne.

7.3. Czyszczenie szyby (opcjonalnie)

Wiekszos$¢ powstatych osadéw mozna usungc suchg sciereczkg. W przypadku wiekszych zabrudzen do czyszczenia
szyby mozna uzy¢ ptynu do czyszczenia ptyt ceramicznych lub szyb okiennych. Nalezy zawsze dobrze wysuszy¢ szybe,
poniewaz powstate na jej powierzchni zacieki mogg nieodwracalnie wtopi¢ sie w szkto.

UWAGA!!! Nalezy unika¢ pozostawiania odciskdw palcow na szybie. Zostang one na niej wypalone po uruchomieniu

urzadzenia i nie bedzie mozna ich usunac.

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
UWAGA! Montaz, naprawy i serwisowanie musi wykonywac przeszkolony monter z odpowiednimi

uprawnieniami, firma ustugowa lub dostawca gazu.

USTERKA MOZLIWA PRZYCZYNA ‘ NAPRAWA
ZAMKNIJ NATYCHMIAST ZAWOR GAZU NA BUTLI.
NIE UZYWAJ URZADZENIA DO USUNIECIA WYCIEKOW

ZAPACH GAZU

. . 1. Luzne ztacze regulatora. 1. Dokrec i zréb test
Woyciek na butli, reduktorze . . . .
. . 2. Wyciek w wezu gazowym, 2. Zgtos sie do centrum serwisowego.
lub innym potaczeniu.
regulatorze, lub kurkach gazowych.
1. Pusta butla. 1. Wymien butle.

2. Przewdd zapalnika niepodtaczony. | 2. Podfacz przewdd.
3. Brak iskry zapalajacej
4. Elektroda zapalnika Zle ustawiona | 3. Wymiana

wzgledem palnika. 4. Ustaw elektrode.
Palnik nie zapala sie 5. Dysze zablokowane
5. Wymontuj palnik, wyczys¢ dysze.
6. W3z gazowy jest skrecony.
6. Wyprostuj waz. Utrzymuj waz z dala od

7. Potaczenie regulatora luzne obudowy.
7. Dokreé potaczenie. Sprawdz wyciek.
1. Przerwa w obwodzie 1. Podtacz przewdd.
elektrycznym.
Brak iskry 2. Awaria modutu elektronicznego 2. Wymiana
3. Usterka elektrody
3. Wymiana
Stabngca wydajnosé, 1. Pusta butla. 1. Wymien butle.
"strzelajgcy" odgtos 2. Dysze palnika zablokowane. 2. Wymontuj palnik, wyczys¢ dysze.
Huczacy odgtos regulatora. Zawor cylindra otwarty gwattownie. | Odkrecaj zawér butli powoli.

Zablokowane otwory w aparacie
wytwarzajgcym mieszkanke
gaz/powietrze

Wymontuj palnik i wyczy$é/odbloku;j
otwory aparatu.

Intensywnie pomaranczowy i
dymigcy ptomien palnika.

Tabela 4 — Problemy
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9. SERWIS

W przypadku problemoéw z kominkiem, zgto$ sie do dziatu serwisu dostarczajac informacje:

° Podaj numer seryjny kominka i numer zamodwienia dla weryfikacji gwarancji

. Dostarcz zdjecia lub video pokazujgce usterke urzadzenia

. Sprawdz czy stychad i widac iskre odpowiadajgca za odpalenie ptomienia pilotowego w kominku

. Upewnij sie czy instalacja gazowa nie jest zapowietrzona, butla gazowa jest petna, zawér na butli odkrecony
. Jakiego typu gazu uzywasz w kominku

. Czy prébowates wymienic¢ baterie w kominku (4xAA) oraz baterie w pilocie (2 AAA)?

. Nowo wbudowany kominek, ktdry nie byt dotad uzywany wymaga wiecej préb pierwszego odpalenia

(Pierwsze odpalenie nawet po wymianie butli moze sie uda¢ nawet po 10 prébie)

Zdjecie 9 —Lokalizacja numeru seryjnego kominka
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10.GWARANCIA

Firma Planika Sp. z 0.0. udziela Klientowi gwarancji jakos$ci na sprawne dziatanie towaru wyszczegdlnionego na
dokumencie sprzedazy. Gwarancja jest okreslona na dany okres od daty zakupu (na podstawie karty gwarancyjnej z
dokumentem zakupu). Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego produktu przez pierwszego
uzytkownika konncowego. Produkt moze sktadac sie z wielu odrebnych czesci i dla réznych czesci bedg miaty
zastosowanie inne okresy gwarancji. Producent udziela 2 lat gwarancji od momentu zakupu wktadu na jego sprawne
dziatanie. Uszczelnienie kominka objete jest gwarancjg na okres 1 roku od momentu zakupu wktadu. Gwarancja nie
sg objete: dekoracyjne elementy oraz szyby. Zastosowanie wktadu kominkowego oraz warunki eksploatacji musza
byé zgodne z Instrukcjg. Podstawe do bezptatnego wykonania napraw gwarancyjnych stanowi karta gwarancyjna.
Karta gwarancyjna traci waznos¢ bez daty, pieczeci, podpiséw, jak réwniez z poprawkami dokonanymi przez osoby
nieupowaznione. Uprawnienia Klienta z tytutu udzielonej gwarancji wygasajg automatycznie: po uptywie okresu
gwarancji. Wszelkie uszkodzenia powstate w skutek niewtasciwej obstugi, magazynowania, nieumiejetnej
konserwacji, niezgodne z warunkami okreslonymi w instrukc;ji i eksploatacji oraz wskutek innych przyczyn,
niezawinionych przez producenta, powoduje utrate gwarancji. W razie reklamacji nalezy zawsze kontaktowac sie z
dostawcga. Dostawca skontaktuje sie z firmg Planika, jesli uzna to za konieczne. Gwarancja fabryczna obowigzuje
przez 2 lata od daty zakupu. Szczegdty gwarancji dostepne sg na stronie https://www.planikafires.com/warranty-

cards/

11. DANE PRODUCENTA

Nazwa firmy: Planika Sp. z o.0.
Adres: Bydgoskich Przemystowcéw 10
Telefon: +48 52 364 11 60
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SPRZEDAWCA

Nazwa:

Adres:

Tel/fax:

Data sprzedazy:

Pieczec¢ i podpis Sprzedawcy

NABYWCA

Nazwa:

Adres:

Tel/fax:

Data kupna:

Kominek gazowy powinien by¢ zainstalowany przez Instalatora posiadajgcego stosowne uprawnienia,
zgodnie z obowigzujgcymi w Kraju przeznaczenia przepisami i regulacjami prawa budowlanego oraz
zgodnie z wytycznymi zawartymi w Instrukcji Montazu i Obstugi.

Oswiadczam, iz zapoznatem sie z Instrukcjg Obstugi oraz Warunkami Gwarancji.

Data i czytelny podpis Nabywcy

INSTALATOR

Nazwa:

Adres:

Tel/fax:

Data uruchomienia:

Potwierdzam, iz zainstalowany przez mojg Firme kominek gazowy
zainstalowany zostat zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i
regulacjami prawa budowlanego oraz zgodnie z wytycznymi
zawartymi w instrukcji montazu i obstugi.

Zainstalowany wktad jest gotowy do bezpiecznego uzytkowania.

Pieczec¢ i podpis Instalatora

REJESTR SERWISU | PRZEGLADU URZADZENIA
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